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islamıschen Rechtsgelehrten) und andererseıts das Symposium 1n seinen Abschnitten Nr und
(106-114: »Zwang ZUMmm Glauben Intoleranz als Zeichen der chwäche« und » DIe islamısche
Pradestinationslehre Hımmel und als Endziele des enschen«) besonders empfohlen.
Der vorhegende and der eiıhe »Fragen einer ‚UNCIN Weltkultur« kann als gelungene, kurze,
auf das Wesentliche konzentrierte Handreichung für das aKtuelle eSPTÄC) über siam und miıt
Muslımen bezeichnet werden. Dıe einIuhrenden Vorträge steuern das nötige historische und
systematısche Wiıssen be1 DIe Dıskussionsbeiträge ordnen Phanomene WI1Ie dıe Rushdıie-Affäre In
England oder die Kopftuch-Affäre 1n Frankreich oder dıe Problematık des Islamunterrichts 1n
Deutschlan« 1n dıe systematischen usammenhänge e1in (vgl und lassen dıe LOSUNgS-
endenzen der Muslıme voraussehen. Interessant ist das anomen der ewubten »Glaubens-
verheimlichung« be1 Ch1iuten, besonders 1n Zeıten ihres eigenen Verfolgtseins (1 191)

München ONANNeSs Au

Klimkeit, Hans-Joachim Hg.) Bıblısche und außerbiblische Spruchweishelit. Ergebnisse einer
Tagung der Sektion Religionswissenschaften/Missionswissenschaften der Wissenschaftlıchen
Gesellschaft fÜür Theologte VvVom hLs September 1988 ıIn ASse: udies 1n Orılental
Relıgions, olume 20) Verlag tto Harrassowitz Wiıesbaden 1991; 111 146

EKs geht Spruchweıisheit, näherhın Lebenslehren, welche 1n sentenzenhaften Sprüchen
formuliert Sınd Solche sSınd das Ergebnis der erfahrenen Wiırklichkeit des Lebens, aber auch der
Versuch, diıese Erfahrung als »Basısorientierung« (FRITZ 48) menschlichen Verhaltens
weıterzugeben. LRICH UCK (»Weıisheıitsüberlieferungen VO en ZUIN Neuen estament«,
/-31) ze1igt der bıblıschen Spruchweisheıit auf, WIeE angesichts der »Erfahrung der Verborgen-
heıt Gottes« (Z9) 1n immer HCM Nsatzen VersucC wurde, 1Ne Antwort auf dıie Fragen
finden, WAaTUum erecnte leiden mussen und WI1Ie Gerechtigkeit ZUIN en führt (28) HELLMUT
ER (»Dıie menschlıiche 1ıllensfifre1iheıit und ihre Grenzen 1n agyptischen Lebenslehren«,
z legt dar, daß dıe Agypter dıie gen der echten Lebensführung »grundsätzlıch für lehr-
und ernbar« hiıelten (43) daß ber dem menschlichen Wollen Uurce dıe göttlıche V orherbestim-
INUNg doch deutliche Grenzen gESELZL Sınd (45) RIT' (»Von der Weisheit ZUT Spekula-
t10N«, Za ze1gt, daß In der Spruchweisheit der en ulturen esopotamlens »Sinn-
stiftung« geht (48) da ß diese Literatur 1n Schulen entstanden ist und deshalb Schulerfahrung,
Bıldungserfahrung ZUIMM Ausdruck bringt (64) Der Zoroastrısmus ist Urec den Dualısmus VO  —
Gut und 0Ose gepräagt. Das en wıird dem uten zugeordnet; diıesem dıesseitigen und
jenseitigen en führen gerechtes en. en und TIun Dıe ZOTr0oastrischen Weisheitslehren
machen dies deutlich, W1e H ANS-JOACHIM KLIMKEIT (»Gerechtigkeit 1n der persischen pruch-
weisheit«, zeıgt. ach einem Aufsatz VO  — NORBERT (»Indısche Spruchweisheit und
das Verstandnıs VO  v dharma«, 85-101) folgen dre1 Beiträge über dıie afrıkanısche Spruchweıisheit,
verfaßt VO  — RNST DAMMANN, HEO SUNDERMEIER und ÜULRICH Dıiese Spruchweisheit
TI! uUunNns VOT allem 1n den Sprichwörtern uch WE »Weinsheilit« In manchen Formen
der mündliıchen Tradıtion g1bt, dıe stärkere Konzentration auf dıie eigentlıche afrıkanısche
Spruchweisheit dıie Sprichwörter dem Anlıegen des Bandes ohl besser echnung

In en acht Beıiträgen 1rd deutliıch, daß dıe Spruchweıisheıit der rfahrung entspringt, da ß
s1e auf 00 Verstehen der Welt angelegt ist und das menschliche Verhalten eeinflussen 111l Dıe
Feststellung VON HAN: HEINRICH SCHMID 1n der Eınleitung (1), da sıch beım interkulturellen
Vergleich in den sprachlichen Formen und erstau:  ıche. Konvergenzen zeigen, INAaß
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as optimıstisch SeIN. DIe relıg1onswissenschaftlıch interessante These, »daß weiıisheitliıche
ezugnahmen auf ott 1n er ege. NUTr sehr locker mıt den eigentlich relıg1ıösen und kultisch
gebundenen TaAadılLıonen der Jjeweılıgen ulturen vermuittelt SINd« (Eınleıtung, Zy nıcht
BaNZ überzeugen und bedarf weılterer Klärung.

Luzern {tto Bıschofberger

Lundbaek, Knud Joseph de remare (1666-1 736), Chinese Philology and Figurism (Acta
Jutlandıa XVI 2‘ Humanıties SeTries 65) Aarhus University Press Aarhus 1991; 278

undbaek’s book eals ıth the lıfe and Ork of Joseph de Premare, (1 6-1736), It
15 enrichment sinologıcal tudies because Premare’s Oork Notıtıa INZUG Sınıcae 1S
miılestone for the phılology of Chinese anguage and it 15 exaggeratiıon that wıthout such
prelımınarıes sinologıcal studies WOUuU NOL be al the pomnt AdIC oday
E book g1ves direct insıght 1nto the sıtuatıon of the esults who had absolutely nothing

Sta: wıth, 1n er WOords, they had STaTtt from cratch far the ACCESS MOost Chıinese
such the Yııng 00. of anges), 1C 15 cCcons1ıdered MOst enı1gmatıc (eXT

It 1S pIty that the publıshers have een sparıng materı1al which COU have elucıdated the
problem 1n question. Premares phılological tudies WEIC incentive the ed1iL1icatıon of hıs
Jesuit brethren and er m1ss10NnarIl1es, but almed al bringing the PTroOpCI word 1n SC4d4SOIl all the
Literati of the COUNILTY, who served AS threshold Oowards anYy achl1evement. The the
end WAas of COUTSC SUupport Chriıstian teachıngs through Chinese canonıical Scr1pts.

The above mentioned cConsiıderations led Chinese Fıgurism, whose exponents WEIC Bouvet,
Fouquet and Premare. (Complementary not10nNs Chıinese Fıgurism S66 the ork of Claudıa
VON Collanı).

We have practically leaf AT the ole book unı OINC L, S definıtiıon of Chıinese
Fıgurism from 16 Innovatıon AIn forth and have LO inquıre why much meanderıng
1n order reach VeEIYy outlet delves nto detaıls 1C| bear lınk the
question, such 4S correspondences T the VAarıo0ous DCISONS in question, and COuUu have
expecte: Iirom the of direct bearıng Chinese Fıgurism I
nevertheless faıls Oout Whatever acknowledgement make 1n order evaluate WOrK, and
thıs ıth much reESPECL, the fact remaılns that the ole book 15 massıng of unrelate« aCcts
Oowards defining 1gurısm the author pretends yel neıther 15 the te defined 1L1LOT 15
ere dIlYy conjecture it

Chıinese Fıgurism 15 attempt al understandıng the OTg1NS of the Chinese canonıical 00OKS,
partıcularly the o0k of Changes. What 15 INOTC, and thıs has been general characteristic of
analogıical thinkıng ‚VMn thıs day, asSsocılate poss1ıble ıng the hebreo-christian
tradıtion, 1C CcCans that Canno exclude the hypothesıs that Premare Sd W analogies
between the uropean and the Chinese WaY of thinkıng. 1Iso it 15 VeIYy dıfficult IM thıs
analogy OWINg the consıderable hıstorical and extual continumty the esults had before them
We ATn entitled conclude that Knowledge 0€6Ss NOL exclude OW. projecti1ons and thıs

that always Can ol somethıng CXTANT when 1n realıty it does NOL eXISt. hI1s refers
the fact that Premare COU verYy ell have SCCIL the SIgn of the cruc1ıf1x in the Chıinese character
»L al« (to come), hen 1n realıty thıs COU NOL have been 5 because it 15 due the lınear
characterIistics of thıs partıcular character. But A 1f 4ASSUMNeE it COuU have been 5
KNOow TOM ethnology that INanYy SCT1ptS incIude: Crossed lınes (the Chına Fıgurists assumed that


